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PRESIDENCIA DA REPUBLICA
DEPARTAMENTO DE REGISTRO EMPRESARIAL E INTEGRACAO

PARECER N° 18/2017/SEMPE-DREI/SEMPE/SEGOV
PROCESSO N°  00030.010621/2016-10

DEPARTAMENTO DE REGISTRO EMPRESARIAL E INTEGRACAO,

INTERESSADO: " 11;cEMG- JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DE MINAS GERAIS

Recurso ao Ministro interposto pelo Senhor Sérgio Orlando Pires de Carvalho Jdnior
ASSUNTO: contra decisdo do Plenério da Junta Comercial do Estado de Minas Gerais (Associacao dos
Tradutores Publicos de Minas Gerais).

I. Denuancia contra Tradutor Publico Oficial.

II. Decisao do Colégio de Vogais pela aplicacdo
das penalidades de suspensdo e multa.

III. Parecer pelo conhecimento e provimento do
Recurso.

Senhor Diretor,

1. Trata-se de recurso ao MinistroE interposto pelo Sr. Sérgio Orlando Pires de Carvalho
Junior, contra a decisdo do Plenario da Junta Comercial do Estado de Minas Gerais — JUCEMG que
deliberou pela aplicacdo das penalidades de suspensdo do exercicio de suas fung¢des pelo periodo de 30
(trinta) dias cumulada com o pagamento de multa no valor de R$ 6.648,38 (seis mil, seiscentos e quarenta
e oito reais e trinta e oito centavos).

2. O processo administrativo n® 03/001/2015 originou-se com dentincia da Associacdo dos
Tradutores Publicos de Minas Gerais — ATP/MG em face do Tradutor Publico e Intérprete Comercial do
Idioma Italiano Sérgio Orlando Pires de Carvalho Junior, em razdo de cobranca de honoririos em
desconformidade com a Tabela Oficial da JUCEMG.

3. Apé6s manifestacdo da Secretaria Geral, o Presidente da Junta Comercial do Estado de
Minas Gerais recebeu a dentncia e determinou a abertura do procedimento administrativo (fl. 34 do
Anexo).

4. Notificado a se manifestar o Sr. Sérgio Orlando Pires de Carvalho Junior argumentou em
sintese que a dentincia ndo corresponde com a realidade dos fatos e requer a sua absolvicdo e o



consequente arquivamento do processo administrativo considerando “a inexisténcia de conduta infratora
e de provas para a aplicagdo de qualquer sangdo ao denunciado.”.

5. A Procuradoria da Junta Comercial do Estado de Minas Gerais, por meio do Parecer n°
45/2016 (fls. 172 a 181 do Anexo), opinou pelo provimento parcial da denidncia, “absolvendo o
denunciado quanto a cobranca a menor de emolumentos, por insuficiéncia de provas, aplicando-se, no
entanto, em relacdo a auséncia de anotagdo, ao final de cada traducdo, dos emolumentos e selos
cobrados” e ao final requereu a penalidade de “suspensdo pelo prazo de 15 (quinze) dias, cumulada com
multa no valor de Cr$ 2.000,00, que nos valores de hoje, correspondem ao valor de R$ 6.517,31".

6. Designado como Vogal Relator, o Senhor Gabriel Costa Greco votou nos seguintes
termos:

Assim e apds os fatos e fundamentos expostos, conclui este relator com seu
voto pelo provimento parcial da deniincia, absolvendo o denunciado
pela imputacdo de cobranga a menor dos emolumentos, em virtude da
fragilidade das provas acostadas, mas aplicando as penalidades, com
relacdo a imputagdo de ndo anotagdo dos emolumentos e selos cobrados ao
final das tradugdes, bem como pelos demais desvios formais de conduta ja
confessados, de suspensao pelo prazo de 30 (trinta) dias, cuamulada com
multa no valor de Cr$ 2.000,00, que devidamente atualizados aos
valores de hoje, correspondem a quantia total de R$ 6.648,38 (seis mil,
seiscentos e quarenta e oito reais e trinta e oito centavos). (Grifamos)

7. Na 4994* Sessdo Ordindria do dia 02 de agosto de 2016, o Plenério da Junta Comercial do
Estado de Minas Gerais, deliberou, por decisdo da maioria dos presentes, acompanhar o voto do relator,
aplicando pena de suspensdo por 30 (trinta) dias ¢ multa no valor de R$ 6.648,38 (seis mil, seiscentos e
quarenta e oito reais e trinta e oito centavos).

8. Irresignado com a r. decisdo do Plendrio da JUCEMG, o Sr. Sérgio Orlando Pires de
Carvalho Junior interp0s o presente recurso.

0. Nas razOes recursais enderecadas a esta instdncia administrativa, expde que:

4.1. Nulidade da peca acusatoria diante da necessaria de adocio dos
Principios Processuais Penais nos Processos Administrativos
Disciplinares.

(...)

Sob esta otica, verificamos que a peca inaugural do presente Processo
Administrativo (f. 32-33) encontra-se eivada de maculas que obstaram o
prosseguimento do presente feito administrativo disciplinar, faltando razao
aor. Orgﬁo Prolator do v. Acérddo, em confirmar, ainda que parcialmente,
seu teor posto que faltava-lhe requisito essencial.

Ora, a Dentncia de f. 32-33 sequer foi capaz de apontar quais os artigos
normativos supostamente violados pela vaga descricdo as condutas do
Recorrente (auséncia de capitulacio expressa), ndo lhe permitindo
apresentar uma defesa a contento.

(...)



10.

E requer:

5. MERITO

Na eventualidade de serem ultrapassadas as preliminares acima, hd de se
conceder o provimento ao presente Recurso para modificacdo da v. decisdo
colegiada, tendo em vista que, com todo o respeito e acatamento, resta
evidente sua dissonancia com o melhor direito aplicdvel a espécie.

(..)

A bem da verdade todas as tradu¢des do Recorrente sempre cumpriram a
exigéncia de constar expressamente os valores cobrados, ocorre que no
caso em questdo esses valores estavam devidamente carimbados nos versos
das ultimas folhas, sendo vejamos a sua alegacdo olvidada pelo I. Sr. Vogal
Relator:

(..)

Logo, pela deficiéncia dos documentos juntados pela acusagdo,
provavelmente de ma-fé, que nio colacionou aos autos os versos em que
constavam os lancamentos de valores de cada documento.

Por outro lado, cumpria a acusacdo e ndo a defesa, a producdo das provas
necessarias a formacao da convic¢do acusatoria.

(...)

6. EVENTUALIDADE - DOSIMETRIA DA PENA — APLICACAO
RAZOAVEL

Ainda que nio fosse o caso de absolvicdo integral do Recorrente, o que se
cogita apenas por amor a debate, da conjuntada apresentada nos autos resta
evidenciado que a v. decisdo colegiada pecou na aplicagdo de penalidade
desproporcional ao Recorrente (sic).

(...)

No entanto, mesmo a penalidade de suspensdo, por qualquer prazo que o
seja, € infeliz e inapropriada ao caso em questdo que se trata de mera
irregularidade formal, passivel de apontamento em Termo de Ocorréncia,
conforme item 14.4 da RP/07/2012, de 08 de outubro de 2012.

(..)

Destarte, no caso em questdo, caso seja aconselhdvel a aplicacdo de pena
em face dos meros equivocos formais apresentados nos documentos que
instruiram essa A¢do, deverd ser a penalidade reduzida a0 minimo previsto
em Lei, qual seja, a simples adverténcia.

(..)

4) No mérito, seja dado provimento ao recurso para absolver o Recorrente
de todas as acusacdes que lhe foram imputadas;

5) Na eventualidade, seja dado parcial provimento ao recurso para decotar
a aplicacdo da pena de suspensdo das atividades e, ainda, seja, reduzida a
multa colimada, aplicando-se ao Recorrente, preferencialmente, a
penalidade maxima de adverténcia.



11. Em manifestacio, a Procuradoria da Junta Comercial do Estado de Minas Gerais opinou

da seguinte forma:

(...)
II - PRELIMINARES

II.1 — Da auséncia de nulidade da peca acusatéria — observancia
estrita as formalidades que regem o processo administrativo — extensa
e ampla garantia ao devido processo legal

Alega o recorrente que as formalidades que regem o processo
administrativo disciplinar, que culminaram em sua condenacio, ndao foram
devidamente cumpridas, motivo pelo qual requer a nulidade da decisdo
plendria.

(...)

Totalmente infundadas as alegacdes do recorrente, veja-se:

(...)

Como parte integrante do oficio acima mencionado, colacionou-se o exame
preliminar de documentos e provas (fls. 32/34), que de forma minuciosa e
detalhada descreveu todos os fatos imputados ao recorrente, ainda, de
maneira clara e objetiva, indicou a tipificacdo a que se enquadrava a
conduta do recorrente:

(...)

Registra-se, por relevante, que nas diversas manifestacoes de defesa,
através de seu patrono constituido, foram amplamente impugnados os fatos
imputados ao recorrente, bem como extensivamente oportunizado a juntada
de todas as provas documentais necessdrias a comprovar sua inocéncia,
propiciando irrestritamente ao recorrente a refutacdo das acusacdes feitas.

Por tudo exposto, verifica-se a inequivoca ciéncia do recorrente quanto a
conduta que lhe fora imputada, bem como a indicacdo expressa da
tipificacdo de tais fatos, sendo, portanto, totalmente improcedentes o pedido
de reforma da decisdo plenéria.

(...)

Ademais, observado os principios do contraditério e da ampla, sendo
oportunizada ao recorrente a participacdo efetiva de todo o processo
administrativo, a producdo de todas as provas necessdrias e o oferecimento
da defesa, ndo hé que se falar em violagdo ao exercicio do direito de defesa
do recorrente.

(...)

I1.2 — Plena eficacia e vigéncia do Decreto n°® 13.609/43

Quanto a alegada auséncia de forca de lei do Decreto n® 13.609/43, cabe
esclarecer que o referido Decreto, editado anteriormente a Constituicao
Federal de 1988, foi integralmente recepcionado pela atual carta politica,
tendo, por consequéncia, forga de lei.

..)
III - DO MERITO

I1I1. 1 — Da proporcionalidade / razoabilidade da sancio aplicada.



(...)

Razdo ndo assiste ao recorrente, restando, de fato, evidenciado, nos autos, a
infracdo aos deveres dos Tradutores Publicos, quando da prética da
conduta prevista no pardgrafo tnico, do art. 35, do Decreto n° 13.609/43,
perfeitamente cabivel a aplicacdo da pena de suspensdo pelo prazo de 30
(trinta) dias, cumulada com multa, nos termos do caput do artigo 24 do
referido decreto.

(..)

Assim, em razdo do ndo cumprimento da obrigacdo do pardgrafo dnico, do
art. 35 do Decreto n° 13.609/43 e do Caput do art. 14, da resolucdo
Plenaria n® 09/2011, plenamente legitima a penalidade aplicada ao
recorrente.

(...)

Nao hd que se falar em arbitrariedade ou desproporcionalidade na
penalidade aplicada, notadamente, se considerarmos que restou
evidenciado, no curso do processo administrativo disciplinar, a infracdo
praticada pelo recorrente, devendo-se ressaltar, também, a gravidade da
conduta, que impossibilitou o exercicio fiscalizatério das atividades dos
Tradutores Publicos por parte desta Autarquia.

(..)

Desta feita, evidenciando-se que o processo administrativo assegurou as
garantias do contraditério, da ampla defesa e do devido processo legal ao
recorrente; que a infracdo que lhes foi imputada estd tipificada no
regramento proprio dos Tradutores Publicos do Estado de Minas Gerais;
que a penalidade aplicada é razodvel e proporcional a conduta infringida; e
que a decisdo foi motivada, ndo se vislumbra qualquer irregularidade
formal que nulifique o procedimento.

Portanto, ndo deve ser reformado o julgamento do Recurso ao Plendrio,
devendo o mesmo ser mantido pelos seus proprios fundamentos.

12. A seu turno, os autos do processo foram remetidos a consideracdo deste Departamento de
Registro Empresarial e Integracdo — DREL

13. Sobre os pressupostos de admissibilidade, a Secretaria Geral da Junta Comercial do Estado
de Minas Gerais verificou que estavam presentes (fls. 54).

14. No que tange a tempestividade, cumpre ressaltar que em que pese o advogado da parte
estar presente na Sessdo Plendria de 2 de agosto de 2016, onde foi tomada a decisdo do Recurso ao
Plenario, verificamos que a Junta Comercial encaminhou correspondéncia ao Tradutor e ao seu advogado
dando o prazo de 10 (dez) dias uteis para recorrer, estando portanto tempestivo o presente recurso (fls.
220, 221 e 224 do Anexo).

15. Através do presente recurso, o Sr. Sérgio Orlando Pires de Carvalho Junior pretende a
reforma da decisdo do Eg. Plendrio da JUCEMG, que deliberou, por maioria, pela aplicacdo das
penalidades de suspensdo por 30 (trinta) dias e multa no valor de R$ 6.648,38 (seis mil, seiscentos e
quarenta e oito reais € trinta e oito centavos).



16. Passando para a andlise dos autos, inicialmente, informamos que nos termos do art. 28 do
Decreto n° 13.609, de 21 de outubro de 1943, que regulamentou o oficio de Tradutor Pablico e Intérprete
Comercial, os recursos ao ministro nao possuem efeito suspensivo. Vejamos:

Art. 28. Das decisdes do Departamento Nacional da Indistria e Comércio e
das Juntas Comerciais ou 6rgdos correspondentes, que condenarem os
tradutores ou seus prepostos as penas de suspensdo, multa ou demissdo,
cabera recurso sem efeito suspensivo, dentro de 10 dias da publicacdo do
despacho, ao Ministro de Estado do Trabalho, Indistria e Comércio.
(Grifamos)

17. Apenas a titulo de ilustrag@o, na andlise do recurso ao Plenario, a Procuradoria opinou pela
aplicacao da sanc¢do de suspensao pelo prazo de 15 (quinze) dias cumulada com multa no valor de Cr$
2.000,00, o que corresponderia a R$ 6.517,31. Por outro lado, o Vogal Relator, votou pela aplicagdo da
penalidade de suspensdo pelo prazo de 30 (trinta) dias cumulada com multa no valor de Cr$ 2.000,00, o
que corresponderia a R$ 6.648,38[2].

18. A decisdo do Plenario da JUCEMG foi no seguinte sentido:

Na 4994* Sessdo Ordindria do Plendrio da Junta Comercial do Estado de
Minas Gerais — JUCEMG, realizada no dia 2 de agosto de 2016, em
julgamento do Processo Administrativo n°® 03/001/2015, oriundo de
dentincia formulada pela Associacdo dos Tradutores Publicos de Minas
Gerais — ATP/MG, em desfavor do Tradutor Publico e Intérprete
Comercial, Sérgio Orlando Pires de Carvalho Junior — Matricula 780,
deliberou o Conselho de Vogais, por decisdo da maioria dos presentes,
pela procedéncia parcial da dentincia, absolvendo o denunciado da
imputacdo de cobranca a menor dos emolumentos, por insuficiéncia
de provas acostadas especificamente nestes autos, e, com relacao a
conduta de nao anotacdo dos emolumentos e selos cobrados ao final
das traducoes, bem como pelos demais desvios formais de conduta, ja
confessados, deliberou o Plenario pela condenacao do Tradutor e
respectiva aplicacao das penalidades de suspensao, pelo prazo de 30 (trinta)
dias, cumulada com cominagdo em multa, prevista art. 24 do Decreto
13.609/1943, no valor de Cr$ 2.000,00, que devidamente atualizado,
totaliza a quantia total de R$ 6.648,38 (seis mil, seiscentos e quarenta e oito
reais e trinta e oito centavos).

19. Lembramos que no presente caso, o procedimento administrativo teve inicio partir de
denuncia da Associacdo dos Tradutores Publicos de Minas Gerais encaminhada a Junta Comercial sobre
suposta cobranca de emolumentos, pelo Sr. Sérgio Orlando Pires de Carvalho Jdnior, ocorreu deu em
razao das “condutas de ndo anotagdo dos emolumentos e selos cobrados ao final das traducoes bem
como pelos demais desvios formais de conduta” consoante deliberacido do Plendrio de Vogais.

20. De fato a Junta Comercial € competente para a aplicacdo de penalidades aos Tradutores
Publicos matriculados, nos termos do Decreto n° 13.609, de 1943[3], contudo, importante asseverar que
ndo ficou comprovado que o Sr. Sérgio Orlando Pires de Carvalho Junior estava cobrando abaixo da
Tabela de Precos da Junta Comercial (conduta objeto da dentincia).



21. O Decreto n° 13.609, de 1943, prevé a possibilidade de aplicagdo de penalidades nos
seguintes casos, in verbis:

Art. 24. Pela falta de exatiddo no cumprimento de seus deveres ou infracdo
a disposi¢des do presente regulamento, ficam os tradutores publicos e
intérpretes comerciais, bem como os seus prepostos, sujeitos as penas de
adverténcia, suspensao, multa de Cr$200,00 a Cr$2.000,00, e demissao,
que lhes serdo aplicadas segundo a gravidade do caso, além das previstas
na legislacdo penal, quando houver dolo ou falsidade.

(...)

Art. 35. As Juntas Comerciais ou 6rgdos correspondentes organizardao as
tabelas de emolumentos devidos aos tradutores, independentemente das
custas que lhes possam caber como auxiliares dos trabalhos da Justica, bem
como estipulardo os que devem ser pagos pelos respectivos candidatos aos
examinadores dos concursos, submetendo €sse ato a aprovacdo do
Govérno do Estado ou a do Ministro de Estado do Trabalho, Industria e
Comércio, conforme o caso. O Presidente e o Secretirio da Comissio
examinadora ndo terdo direito a remuneracio alguma.

Pardgrafo tnico. Nao ¢ licito aos tradutores abater, em beneficio de quem
quer que seja, os emolumentos que lhes forem fixados na mesma tabela,
sob pena de multa elevada ao dobro na reincidéncia, cabendo-lhes anotar
no final de cada traducido o total dos emolumentos e selos cobrados.

22. Note-se que para a conduta objeto da denuncia existe a previsdo de uma san¢do. Por outro
lado, para as condutas penalizadas pela Junta Comercial ndo vislumbramos expressa cominagdo legal.

23. Assim, importante notarmos que a penalidade aplicada ndo ocorreu em razdo dos fatos
imputados na denincia, uma vez que os documentos juntados aos autos foram insuficientes para
comprovar o alegado, sendo assim, o Tradutor Publico foi absolvido da dentncia de estar cobrando
abaixo dos valores estipulados pela Junta Comercial do Estado de Minas Gerais.

24. Outro ponto que merece destaque é que em nenhum momento a dentincia apresentou outros
fatos e que mesmo assim a Junta Comercial deliberou pelas sancdes de suspensido e multa, apenas em
razdo de vicios materiais constantes das traducdes, e fundamentou a decisdo nos seguintes termos: “com
relagdo a conduta de ndo anotacdo dos emolumentos e selos cobrados ao final das tradugdes, bem como
pelos demais desvios formais de conduta, jd confessados, deliberou o Plendrio pela condenagcdo do
Tradutor”.

25. Cumpre frisar que a dentincia de uma conduta tida como irregular deve estar revestida de
tipicidade e conter todos os elementos que comprovem a materialidade dos fatos. “No direito
administrativo disciplinar, exige-se que a acusag¢do seja certa, objetiva, circunstanciada e o fato
imputado ao servidor puiblico subsumido em um tipo legalmente previsto, decorrendo tais exigéncias dos
principios da legalidade e da seguranga juridica.”[4]

26. Dessa forma, no que diz respeito as preliminares suscitadas pelo recorrente de nulidade da
peca acusatdria, concordamos com as alegacdes expostas, pois, de fato a dentincia além de ndo especificar
em quais documentos o tradutor teria incorrido em falta, a puni¢ao ocorreu por motivos diversos.



27. Ademais, na decisdo pela aplicacdo das penalidades ndo ha delimitagcdo dos fatos a norma,
na medida em que ndo existe a descricdo objetiva de quais faltas foram cometidas e quais san¢des foram
aplicadas em relacdo a essas faltas e nem a aplicacdo do principio da proporcionalidade.

28. Apenas para argumentar as “‘condutas” penalizadas pelo Plenédrio da JUCEMG foram: a
suposta falta dos selos dos emolumentos no final de cada traducdo, bem como os demais desvios formais
de conduta ja confessados.

29. Passando a analisar cada suposta conduta tida como irregular temos que, em relagdo a ndo
anotacdo dos emolumentos e selos cobrados ao final das tradugdes, consta dos autos, ndo tendo sido
comprovado o contrdrio, que “esses valores estavam devidamente carimbados nos versos das iltimas
folhas” (fl. 22 do REMIN).

30. Corroborando com essa afirmacdo, o Sr. Luiz Gustavo Scarpelli (testemunha ouvida nos
autos) afirmou que “... havia um valor no final da pdgina com o carimbo do tradutor Sérgio Orlando”
(fl. 137 do Anexo).

31. Assim, em relacdo a esse suposto vicio nas tradugdes ndo existem elementos suficientes
que comprovem que o tradutor em questdo faltou com a obrigacdo de anotar no final de cada tradugdo o
total dos emolumentos e selos cobrados.

32. Ja que tange aos “demais desvios formais de conduta, jd confessados” pelo Tradutor, ndo
vislumbramos amparo legal, na medida em que além de ndo especificar quais seriam esses desvios,
verificamos que consoante analisado nos autos, o Sr. Sérgio Orlando Pires de Carvalho Junior ndo
confessou nenhum ato tido como ilegal, ao contrdrio, consta que quando soube que havia um erro na
numeracdo das traducdes ele efetuou a correcao.

33. Consta das suas razoes finas de defesa (fl. 159 do Anexo):

O denunciado nega veemente as acusacdes que pairam em seu desfavor,
ndo tendo o denunciado cobrado honorérios em desconformidade com a
tabela da JUCEMG, e nem deixado de enumerar corretamente suas
traducdes, e deixado de fazer constar das traducdes o valor dos
emolumentos em desacordo com a legislagdo em vigor.

34. Por fim, cabe ressaltar que referentemente a numeragao incorreta das traducdes, consta dos
autos que o Tradutor Publico efetuou a correcdo por meio do termo de ocorréncia para numeracao, de
acordo com o Anexo I da Resolu¢ao RP/07/2012, de 18 de outubro de 2012[5], da JUCEMG, o que ndo
foi exposto de maneira contrdria pela Procuradoria nem pelo Plenério de Vogais.

35. Tal afirmacdo consta da peca de defesa do Sr. Sérgio Orlando Pires de Carvalho Janior,
conforme fls. 41 do Recurso ao Plenéario (anexo):
(...)

N

Quanto a alegacdo de que o denunciado teria deixado de enumerar
corretamente suas tradugdes ou deixado de fazer constar das tradugdes o



valor dos emolumentos em desacordo com a legislacdo em vigor, informa-
se que o aludido denunciado, ndo agiu intencionalmente e com dolo,
pois utilizava, para numeracio das referidas traducoes/versoes,
algoritmo proprio que gerava automaticamente os numeros em
sequéncia cronoldgica, entretanto, assim que identificou o erro,
ajustou tal conduta, e passou a enumerar as traducoes de acordo com
a forma prescrita pelas normas vigentes. (Grifamos)

36. Assim, neste ponto também entendemos que o Tradutor ndo incorreu em nenhuma
conduta tida como ilegal, pois, além de ndo haver expressa mencdo da penalidade cabivel, a Junta
Comercial possui norma com o procedimento a ser adotado na situacdo de erro em numeracdo das
traducoes.

37. Ademais, ao ser notificado da falta, o Tradutor Publico adequou as traducdes, consoante
determina a Resolu¢do supra da JUCEMG e passou a realizar suas tradu¢des as normas que
regulamentam a matéria.

38. Portanto, do quanto aqui exposto e da andlise dos autos entendemos ndo haver elementos
suficientes que permitam aplicagdo das penalidades ao Sr. Sérgio Orlando Pires de Carvalho Junior, pois,
em nenhum dos depoimentos das testemunhas arroladas consta afirmacdo de que ele estaria cobrando
valores menores do que foi estipulado pela Junta Comercial, bem como nenhuma testemunha fala sobre a
suposta falta dos selos com os valores dos emolumentos cobrados.

39. Dessa forma, opinamos pelo conhecimento e provimento do presente recurso para absolver
o recorrente das acusacdes impostas pela Junta Comercial do Estado de Minas Gerais, uma vez que:

a) o tradutor foi inocentado da dentncia de supostos descontos concedidos
na prestacao dos seus servigos;

b) ndo consta da decisdo a indicacdo de qual fato (tradugdo realizada e
respectivo instrumento) constitui materialidade de infragcdo das normas que
regulamentam a atividade de tradutor, nem qual teria sido especificamente a
norma violada (qual fato viola qual norma);

c¢) do voto do relator e nem da decisdo do plendrio consta quanto de pena
pecunidria ou de suspensdo decorre de cada suposta infracdo
individualmente.

40. Isto posto, sugerimos o encaminhamento do presente processo a Subchefia Adjunta de
Politica Econdmica da Subchefia para Assuntos Juridicos da Casa Civil da Presidéncia da Repiiblica.

A consideragao supetior.

Amanda Mesquita Souto
Coordenadora



DREI/SEMPE/PR

De acordo. Encaminhe-se o presente processo a Subchefia Adjunta de Politica Econdmica
da Subchefia para Assuntos Juridicos da Casa Civil da Presidéncia da Republica.

Conrado Vitor Lopes Fernandes
Diretor
DREI/SEMPE/PR

[1] Atualmente, a competéncia € do Ministro de Estado Chefe da Casa Civil da Presidéncia da Republica,
por forca da Medida Proviséria n® 726, de 12 de maio de 2016, que alterou a Lei n° 10.683, de 28 de
maio de 2003, que no uso de suas atribui¢des, por meio da Portaria n° 1.392, de 11 de julho de 2006,
delegou tal competéncia ao Secretdrio Especial da Micro e Pequena Empresa.

[2] Em que pese existir divergéncia nos valores da multa aplicada, verificamos que tanto a Procuradoria
quanto o Vogal Relator opinaram pelo valor maximo estabelecido no Decreto, a saber Cr$ 2.000,00.

A diferenca entre os valores em reais, provavelmente, decorre da diferenca de datas entre o parecer
da Procuradoria e do voto do Vogal Relator.

[3] Art. 25. Sdo competentes para aplicar as penas, além dos casos em que ela possa ter lugar em virtude
de pronuncia ou sentenca em Juizo competente:

a) no Distrito Federal, o Departamento Nacional da Industria e Comércio, ex-officio ou por dentincia ou
queixa, exceto a pena de demissdo que serd imposta pelo Presidente da Reptblica mediante proposta
désse 6rgao aprovada pelo Ministro de Estado;

b) nos Estados, as Juntas Comerciais ou 6rgios correspondentes, nas mesmas condi¢des, inclusive a de
demissao. (Grifamos)

[4]JATTOS, Mauro Roberto Gomes de. A acusagcdo no processo administrativo disciplinar deve ser
circunstanciada, objetiva, direta e ter previsdo em um tipo legal. Disponivel em:
https://jus.com.br/artigos/10702/a-acusacao-no-processo-administrativo-disciplinar-deve-ser-
circunstanciada-objetiva-direta-e-ter-previsao-em-um-tipo-legal. Acesso em 14/02/2017.

[5] (...) 14.4) TERMO DE OCORRENCIA, dever relatar erros de numeragdo de pagina, repeticio de
nimero de traducdo. Nao € necessdrio fazer um Termo de Ocorréncia para cada erro. Basta fazer um so6,
relatado todas as ocorréncias, e numerando-as sequencialmente.

"\ Documento assinado eletronicamente por Conrado Vitor Lopes Fernandes, Diretor,
| em 06/03/2017, as 17:07, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 62,



https://jus.com.br/artigos/10702/a-acusacao-no-processo-administrativo-disciplinar-deve-ser-circunstanciada-objetiva-direta-e-ter-previsao-em-um-tipo-legal
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_Ato2015-2018/2015/Decreto/D8539.htm
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_Ato2015-2018/2015/Decreto/D8539.htm

e ¢ 0 codigo CRC 3C25F147 no site:
(https://sei-pr.presidencia.gov.br/sei/controlador externo.php?
p acao=documento conferir&id orgao acesso externo=0)

Referéncia: Processo n200030.010621/2016-10 SEIn?20079965
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